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XVI. mjezynarodny kongres slawistow w Bétohrodze, 20.—27. awgusta 2018

Na 16. mjezynarodnym kongresu slawistow, kiz wotmé so wot 20. do 27. awgusta 2018
w stolicy Serbiskeje, w Bétohrodze, wobdz¢éli so tez skupinka sorabistow z Budyske-
ho Serbskeho instituta. Njeje mozno, so we wobtuku tuteje rozprawy wsitkim zarjado-
wanjam weénowac, tohodla chcemy jenoz nékotre — w nasich wocach — zajimawe pied-
noski a tematiske bloki blize predstajic.

Kongres slawistow bu organizowany wot Mjezynarodneho komiteja slawistow, Zwjaz-
ka slawistiskich towarsnos¢ow Serbiskeje, Filologiskeje fakulty Bétohrodskeje uniwer-
sity kaz tez Serbiskeje akademije wédomos¢ow a wumélstwow z podpéru prezidenta
Serbiskeje, Ministerstwa za wonkowne naleznos¢e, Ministerstwa za kubtanje a wédomos¢
kaz tez Ministerstwa za kulturu a informaciju.

Swijatocne zahajenje kongresa wotmé so pondzelu, 20.awgusta 2018 dopoldnja
w ,.Zurli rjekow* Filologiskeje fakulty na Studentskim torho$¢u ze wselakimi narééemi
a postrownymi stowami. Mjez druhim porécachu piedsyda Mjezynarodneho komiteja
slawistow Bosko Suvajdzi¢, minister za kulturu a informaciju Vladan Vukasavlevi¢, mi-
nister za kubtanje a wédomosé Mladen Saréevi¢, zastupowacy mé$éanosta Bétohroda
Andrej Mladenovi¢, predsydka Zwjazka serbiskich slawistow Rajna Dragicevi¢ kaz tez
dekanka Filologiskeje fakulty Ljiljana Markovi¢. Wo wumétske wobrubjenje postaras-
tej so uniwersitny chodr ,,Obili¢* a ludowy ansambl ,,Kolo*. Popotdnju s¢éhowachu dwé
plenarnej posedzeni, wotewrjenje wosebiteje wustajency w awli filologiskeje fakulty
awjecor predstajenje wselakich knihow.

Na kongresu wobdz¢li so néhdze tysac wédomostnikow z 43 krajow, kotfiz pied-
stajichu slédzenja ze wsitkich wobtukow récespyta kaz tez literarnych a kulturnych we-
domos¢ow. Wot wutory ha¢ do soboty wotméwachu so zarjadowanja w sekcijach, tema-
tiskich blokach, pfi kulojtych blidach kaz tez prezentacije projektow a knihow, w cytku bé
jich 115, htownje récespytnych. Zdzéla bé ha¢ do 12 prednoskow paralelnje.

Wubér wobdzélnikow kongresa a rozrjadowanje prednoskow dopominastej his¢e we
westych dypkach na krutu organizaciju Mjezynarodnych kongresow slawistow po tradi-
cionelnym wasnju: Jednotliwe narodne komisije slawistow béchu wédomostnikow ze
swojich krajow namjetowali abo wjednicy tematiskich komisijow pfi Komiteju kongresa
slawistow swojich ¢tonow wo wobdzélenje prosyli. Wésta ,,demokratizacija“ docpé so
tonkro¢ prez instalowanje kulojtych blidow a tematiskich blokow, kotrez pak méjachu
tohorunja proceduru dopuscenja ze strony Mjezynarodneho komiteja piebézec. Luziscy
Serbja su hizo zdawna zastupjeni w prezidijomaj Némskeho a Mjezynarodneho komiteja
slawistow, wyse toho skutkuja we wselakich wédomostnych komisijach. Tfoch wobdz¢l-
nikow, kotfiz so ze serbs¢inu zabéraja, bé Némski komitej slawistow namjetowat, dwe
wedomostnicy wobdz¢listej so na zaktadze swojeho sobudzéta w tematiskich komisijach.

We wobtuku récespyta bé najwjace zarjadowanjow pod s¢¢howacymi temami: stawi-
zny stowjanskich ré¢ow, wuwice stowjanskich ré¢ow pod wumeénjenjemi rééneho kon-
takta, dialektologija kaz tez gramatika modernych spisownych récow. W zamotwitos¢i
jednotliwych komisijow, akreditérowanych piez Mjezynarodny komitej slawistow (jich
je tuchwilu nimale 40), wotméchu so tematiske bloki (dwaceci récespytnych, dzesac li-
terarnowédomostnych a dwaj powsitkownu slawistiku nastupacej).

Serbs¢ina bé w tioch récespytnych prednoskach a w jednym literarnowédomost-
nym referace z htownym predmjetom: Thomas Menzel (Budysin) porééa wo kompleks-
nos¢i flektiwiskich strukturow w hornjo- a delnjoserbsé¢inje, Anja Pohoncowa (Budysin;
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sobuawtor Wito Bejmak) wustupi z piednoskomwo zawjazanju Serbskeje bibliografije
do digitalnych informaciskich systemow, Jana Sot¢ina (Budygin) zabérase so ze serbskej
récnej politiku a Diana Hiccyna (GieBlen) pfednoSowase wo poetice ,,ceCenja* w Jurja
Brézanowym romanje wo Krabace; prénje tii mjenowane referaty prednjesechu so w hor-
njoserbskej réci. Ale tez w druhich prednoskach hrajese serbs¢ina wéstu rélu, tak pola
Rolanda Martija (Saarbriicken), Grevilla G. Corbetta (Surrey) abo Dalibora Sokolovic¢a
(Bétohrod). Tak bé serbs¢ina na kongresu slawistow derje prezentna.

Mjez wselakorymi temami we wobtuku récespytneje sekcije ,,Gramatika dzensniSich
stowjanskich literarnych récow* béchu zjawy njeregularnych fleksiskich strukturow $érso
zastupjene (za serbs¢inu eksemplarisce predstajene tez w nastawkomaj zeSiwkow 2017/1
a 2018/2 Létopisa). Generelny zmyst prepytowanja fleksiskeje njeregularnosée wob-
steji we wuslédzenju potencielnych wobmjezowanjow za ctowjesku réénu kompetencu:
Kelko strukturelneho poé¢ezowanja méze so znjes¢ pii réénym jednanju, kajke su mozne
zestajenja njeregularnych/kompleksnych kajkos¢ow. Dale staji so prasenje, ha¢ wobste-
Jji wésta typologija njeregularnych/kompleksnych réénych strukturow. W zwisku z tym
predstaji Greville G. Corbett na priktadze stowjanskich ré¢ow powsitkownu typologiju
substantiwow-pluraletantumow (nawoci, husle, drozdze atd.) a rozjasni jich wuznam za
tworjenje récespytneje teorije. Won zwurazni, zo wjedu typologiske slédzenja k postupej
pfi tworjenju réCespytneje teorije, a teorija dawa zaktad za zrozumjenje typologiskich
strukturow. Thomas Menzel pokaza w swojim piednosku, zo wobsteji w serb§¢inje wjetsi
rozmgér fleksiskeje kompleksnosce hizo zteje pfi¢iny, zo wona zachowa formy duala a ma
tohodla wobsérnise paradigmy ha¢ wselake druhe stowjanske réce. Formalne rozdzéle
w paradigmach (na pfiktad alomorfy) pokazuja Casc¢iSo piez Iétstotki njezménjeny staw;
zenje so njewuziwachu za tworjenje regularnych kontrastow mjez numerusowymi pa-
radigmami za singular, plural adual. Hewak je fleksiska regularnos¢ w delnjoserbs¢inje
his¢e nésto Iépje reprezentowana ha¢ w hornjoserbscinje.

Waulki zajim wubudzi kulojte blido wo korpusowej linguistice. Wédomostnicy zRus-
keje, Ukrainy, Polskeje, Céskeje, Serbiskeje a Botharskeje informowachu wo aktualnych
wuwicach a wuspéchach pfi zestajenju digitalnych tekstowych zbérkow za zaméry réce-
spytneho pfepytowanja. Hacrunjez wobsteja hizo wjacore ,,narodne korpusy* z wjace hac
500 milionami stowow, njemoéze zadyn z nich docpé¢ cil dospoineho zapfijeca narodneho
pismowstwa, wo kotryz so Serbski institut (na mjensej runinje) za serbske, znajmjensa
wsak za delnjoserbske teksty procuje. Tak ma korpus delnjoserbskeje ré¢e w prichodze
wopftije¢ wsitke zachowane teksty wésteje doby. Z tym wotewréja so nowe perspektiwy
za récespytne slédzenja. We wobtuku kulojteho blida so konstatowase, zo pfinosuje kor-
pusowa linguistika k zasadnej zménje récespytneje metodiki: Po spekulatiwnych pfistu-
pach, charakterizowacych linguistiske teorije 20. Iétstotka, ma nétko 21. Iétstotk wubérne
moznoscée za wuwiwanje tajkich pfistupow, kotrez zepé€raja so jenicce na fakty konkret-
neho wuziwanja ré¢ow.

Moézne wusmérjenje tajkich cilow mozachmy wobkedzbowa¢ na prikltad we wja-
corych pfednoskach, rozjimowacych temu réénych kontaktow. Gerd Hentschel (Olden-
burg) a jeho slédzerska skupina piepytuje mjezsobne wliwy ruskeje abétoruskeje, rus-
keje a ukrainskeje kaz tez polskeje a temkowskeje réce. Ursula Doleschal (Klagenfurt)
predstaji bosnisko-némsku mésanu ré¢ mtodych bosniskich migrantow w Rakuskej,
a Bernhard Bremer (Greifswald) pfirunowase ré¢ dweju generacijow ruskich migrantow
w Némskej. Wsitcy mjenowani wédomostnicy su sej za swoje potrjeby wosebite korpusy
natwarili, kotrez pokazuja faktiske ré¢ne jednanje, njewotwisne wot normatiwnych smeér-
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nicow za konkretnu ré¢nu skupinu. RéCespytnicy zajimuja so dzen a bole za wotchilenja
wot récneje normy. Njepredpisuja récacym, kak maja réce¢, a njewobstrazuja ré¢nu kul-
turu, ale pytaja za pokazkami, kak wésta ré¢ we htowach récacych praktisce funguje. To
woznamjenja, zo preslédzuja predewsém okazionelne formy astruktury, hacrunjez wone
w stownikach a gramatikach njewustupuja. Za ruséinu piedstaji na priktad Jekaterina
W.Rachilina (Moskwa), zo wobsteja hizo wosebite ,,korpusy récnych zmylkow*, zesta-
jene z transkriptow ertneje réce predsulskich dzé¢i, z pisomnych nastawkow Sulerjow
a samo studentow. Wobsah tajkich korpusow je za pfiwisnikow ré¢neho purizma Zatostny,
ale won je wulkotny material za pfiwisnikow funkcionalneje linguistiki. Neutralne wo-
pisanje récneje praksy bjez nékajkeho hodnocenja namakanych réénych zwucenos¢ow
moze nadzijomnje pfinoSowac¢ k wotkrywanju zaktadnych procesow mentalneho fungo-
wanja réce. To plaéi wosebje wsituaciji intensiwneho ré¢neho kontakta, kotryz je wu-
znamny tez za serbskej réci.

Ze stron Komisije za stowjansku stowotworbu béstaj Elena 1. Korjakowcewa (Siedlce)
a Aleksandr A. Lukasanjec (Minsk) spfihotowatoj wosebity blok na aktualnu temu ,,Glo-
balizacija a stowjanska stowotwodrba®. Globalizowace tendency njewobmjezuja so hizo
na politiske, hospodarske abo towarSnostne wobstejnosce, ale wuskutkuja so tohorunja na
narodne réce a jich funkcionérowanje. Nadawk prednosowarjow bé, na typiske zjawy glo-
balizacije wstowoskladze a wosebje wslowotworbnym systemje jednotliwych stowjan-
skich récow skedzbni¢. W srjedziséu prednoskow stejachu ruscina, bétoruséina, pélséina,
¢es¢ina, serbis¢ina a makedonsc¢ina, zdzéla wpfirunowacej perspektiwje. Materialowu
bazu tworjachu zwjetSa masowe medije, wosebje (internetowe) nowiny abo elektroniske
korpusy a stowniki. Mjeztym zo wobhladowase so his¢e pred dwémaj Iétdzesatkomaj
tendenca kinternacionalizaciji (zwuraznjaca so piez piewzace wjele mjezynarodnych
elementow) jako jedna znajwazniSich wuwicowych tendencow, konstatuje so dzensa
sylne pfibéranje wliwa jendzels¢iny a z tym globalizowace zjawy we wséch stowjanskich
réc¢ach. Dopjelnjowanje stowjanskeho stowosklada z cuzorécnej leksiku a zapfijece cuzo-
réénych elementow do slowotworbnych procesow poskicujetej na jednej stronje nowe
moéznosée za tworjenje neologizmow a rozsérjatej stowotwdrbne potency jednotliwych
ré¢ow. Na druhej stronje wobmjezuje so z tym natozowanje indigenych stowotworbnych
srédkow pfijimaceje réCe. Wosebje w nowinach dominuja neologizmy z okazionelnym
charakterom, kiz po¢ahuja so na aktualne podawki w towarSnos¢i a wostanu tuz skerje na
periferiji stowosktada. Hlowna motiwacija za wutworjenje awuziwanje tajkich neologiz-
mow lezi wjich ekspresiwnym charakterje. Jara husto stuza wone k wothodnocenju cto-
wjekow, idejow abo konceptow. Jako typiski zjaw globalizacije we wséch stowjanskich
réc¢ach konstatuje so znizenje rééneje kultury aredukowanje funkcionalnych stilow na
rozmotwny stil. Takrjec jako napfe¢iwna tendenca skutkuja procowanja wo zesylnjenje
narodnych réow pfez wuziwanje indigenych stowotworbnych srédkow (tak mjenowana
»antiglobalizacija©). Tole wjedze krozsérjenju leksikaliskeje a stowotworbneje syno-
nymnosce a k stilistiskej diferenciaciji mjez pozéenymi a indigenymi srédkami.

Nawodnica Komisije za slawistisku récespytnu bibliografiju Zofia Rudnik-Karwa-
towa (WarSawa) zorganizowa tematiski blok na temu ,,Bibliografija slawistiskeho réce-
spyta w digitalnym swéce®, na kotrymz wustupi wosom ctonow komisije z piednos-
kami. Wosebitos¢ we wobtuku tuteje komisije je, zo je ¢tonstwo wjazane z aktiwnym
sobudzétom na Bibliografiji slawistiskeho récespyta. Tematiski blok shuzese htownje
wuhdodnocenju dzétawosée w zastych dzesac 1étach po zawjedzenju digitalneho syste-
ma iSybislaw (http://www.isybislaw.ispan.waw.pl/), diskutowanju htownych problemow
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w tutym zwisku (na priktad hladajo wariantnos¢ klu¢owych stowow), wuménje nazho-
njenjow kaz tez wujasnjenju role narodnych bibliografijow jako zaktad za tutén mje-
zynarodny kooperaciski projekt. W diskusiji wobzarowachu wobdz¢lnicy maty podzél
juznostowjanskich bibliografiskich datow, §toz je zawinowane piez snadne sobudzéto ze
stron tamnisich kolegow.

Pod titulom ,,Interkomprehensija — mjezsobne zrozumjenje stowjanskich récow*
wotme so tematiski blok, organizowany wot Rolanda Martija (Saarbriicken). B¢ to tema,
kotraz so w tajkej formje préni raz na kongresu slawistow diskutowase. Mdznosce in-
terkomprehensije so w récnej praksy dotal jenoz mato wucerpaja. Tuz zahaji Marti swoj
prednosk z tezu, zo njeje mjezsobne zrozumjenje jenoz problem mjez njeposrédnimi
réénikami-susodami wésteho rééneho kontinuuma. Na zaktadze konkretneho priktada
delnjo- a hornjoserbs¢iny pokaza na historiske problemy pfiblizenja wobeju ré¢ow. Wob-
kedzbujo aktualne wuwiée won zwesci, zo njeje interkomprehensija wkontakée mjez
Hornjo- a Delnjoserbami rozsérjena a zo wuziwaja mnozy récnicy pii tym radso némcinu,
dokelZ njeje mjezsobne zrozumjenje hornjo- adelnjoserbs¢iny samozrozumliwe. S¢¢ho-
wachu prednoski, kotrez wénowachu so dalSim stowjanskim ré¢am a kotrez tematizo-
wachu moznos¢e mjezsobneho dorozumjenja wkontaktnych situacijach, mj.dr. mjez
wuziwarjemi ¢&s¢iny astowaksciny, polséiny a kaSubs¢iny, bothars¢iny a rusciny, sto-
wjens¢iny aserbochorwats¢iny. Wuzbcéhny¢ ma so tu referat Hanny Makurat (Gdansk),
kiz bé préni na mjezynarodnym kongresu slawistow w kaSubskej réci prednjeseny ptrinosk
docyta. Zajimawe priktady pokazachu, zo so potencial zhromadnos¢ow a mjezsobnych
zwiskow premato wuziwa. Konsekwentnje wdelnjoserbskej réi moderérowany blok
apo prednoskach wnajwselakoriSich ré¢ach wjedzena diskusija pak béstej dobry priktad
za to, zo je mjezsobne zrozumjenje mozne.

Na ptedposlednim dnju kongresa wotmé so wot Komisije za stowjanske spisowne réce
spiihotowany tematiski blok pod nadpismom ,,Formowanje ré¢neho wédomja anastajenja
k reci. Kaz za kozdy kongres slawistow bé komisija tez 2018 separatny zbérnik wudata,
1étusi pod mjenom ,,Slovanské spisovné jazyky od teorie k praxi — formovani jazyvého vé-
domi a postoju k jazyku*. Z cytkownje dwanace w zbérniku publikowanych prednoskow so
chorosce referentow dla jenoz Styri na kongresu w Bétohrodze prezentowachu: Jako prénja
predstaji Hana Gladkova (Praha) zarys wuwica teorije spisownych récow a koncentrowase
so w tutym zwisku na swojski model, kiz wobsweétli a analyzuje rolu jednotliwych akterow,
kotfiz w ré¢nej praksy wutworjenje rééneho weédomja wobwliwuja. Zwiski mjez teoretiski-
mi a normatiwnymi konceptami spisowneje réce a aktualnymi problemami rééneje kul-
(Cerniwcy), poda historisce koncipowany piehlad wo wuwiéu ukrainskeje spisowneje réce
apredstaji w tutym zwisku predewsém literarisku dze¢tawos¢ ukrainskich procowarjow hac
do 20. I¢tstotka. Makedonska récespytnica Lidija Tanturowska (Skopje) rozjimowase prak-
tiske problemy transliteracije, kotreZ so mj. dr. w aktualnych dokumentach jewja, po tym
zo su so 2016 prawidta za prepisowanje faconskich a kyriliskich pismikow makedonskeho
alfabeta wozjewili. Dale piedstaji Jana Sokéina teoretiske ré¢nopolitiske koncepcije kaz tez
aktualne problemy jich implementacije. Na zaktadze tfoch konkretnych jednanskich polow
Iéta 2013 wot Sakskeho ministerstwa za wédomos¢ akulturu (SMWK) wudateho ,,Plana
Sakskeho statneho knjezZerstwa kpozbudzowanju a k wozZiwjenju wuziwanja serbskeje
réce’ rozlozi wona strategije jeho natozowanja kaz tez problemy piesadzenja w dwurécnym
sydlenskim rumje Hornjeje Luzicy. Ziwa diskusija po jednotliwych referatach potwjerdzi
zajim, tuz so planowany ¢as njehladajo na matu licbu referentow tola polnje wucerpa.
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Srjedu béchu wobdz&lnicy kongresa preproSeni na piijeée pola prezidenta Serbiskeje,
Aleksandra Vuci¢a. Po zakoncenju kongresa s¢éhowase njedzelu ptijece wradnicy pola
Bétohrodskeho méscanosty. Stwortk moézachu so referenéa wobdzélié na wielakich
ekskursijach, mjeztym zo so ¢lonojo komisijow pii Mjezynarodnym komiteju slawistow
k swojim turnusowym posedzenjam zhromadzichu. Tak so mj. dr. w Komisiji za sto-
wjanske spisowne réce jeje dotalna predsydka Hana Gladkova znowa wuzwoli adosta
mandat za dalSu pjeclétnu dzétawos¢ w tutej funkciji. Mjez druhim wuradZzowachu ctono-
jo wo organizaciji améstnos¢ach prichodnych konferencow kaz tez wo tym, kak méta so
tuchwilu ze 26 ¢tonow wobstejaca komisija dale womtodzi¢. Z tutym zamérom piiwzastej
so dwé nowej ctonce. Do Komisije za slawistisku récespytnu bibliografiju pfiwzachu so
tohorunja nowi ¢tonojo. Zofia Rudnik-Karwatowa, wot 1éta 1998 predsydka komisije,
ztozi swoju funkciju, jako nowy predsyda bu wuzwoleny Pawet Kowalski (WarSawa),
kiz bibliografiski projekt hizo n¢kotre 1¢ta sobu prewodzuje. Wyse toho wobzamknychu
pritomni wustawki, kotrez maja dzétawos¢ na bibliografiji a w komisiji rjadowac. Ko-
misija za récne kontakty so na Iétusim Kongresu pod nowym prezidijom a z nowym
sobustawstwom znowa zalozi. Na posedzenju diskutowachu wo wustawkach komisije
a wo smérnicach ptichodneho dzéta. Prénje dz¢towe zetkanje komisije wotméje so klétu
w Mohucu (Mainzu).

Na swjatoénym zakénéenju w ,,Zurli rjekow*, kotrez zahaji solistka ze znatym stu-
dentskim spéwom ,,Gaudeamus igitur, wuzbéhny piedsyda Mjezynarodneho komiteja
slawistow Bosko Suvajdzi¢ wulki wuznam a mécne wuprudzenje kongresa do Europy
a prez jeje mjezy, wsak wobdz¢élichu so I¢tsa préni raz slawis¢a z Azerbajdzana abo Ko-
reje. Dale podzakowa so za kolegialnu atmosferu awysoki wédomostny niwow jednot-
liwych zarjadowanjow. Pfichodny kongres budze 2023 w Parisu. Po tym pfepoda stowo
Nataliji Bernitskej, zastupjerce Francoskeje w komiteju slawistow, kotraz so za dow¢ru
dzakowase a pfitomnych wutrobnje na prichodny kongres pieprosy.

Chcemy sktadnos¢ wuzi¢ a so pola zamotwitych I¢tuseho kongresa slawistow po-
dzakowac za organizaciju, njeje wsak jednorje telko wobdz¢lnikow ,,pod jedyn ktobuk®
dosta¢. Dzak stusa tohorunja pomocnikam, zwjetSa studentam Filologiskeje fakulty,
a dalSemu personalej, kiz starachu so wo derjeméce wobdzélnikow a stejachu za organi-
zatoriske prasenja k dispoziciji.

Thomas Menzel, Anja Pohoncowa, Jana Soléina



